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Désormais, il suffira de saisir votre smartphone. Que vous souhaitiez commander du verre automobile ou 
des pièces de montage ou consulter les prix et les disponibilités - grâce à cet « outil », cela se fera désor-
mais plus facilement et rapidement. 

L‘application mobile propose:
> L‘enregistrement de vos données de connexion
> Des informations en temps réel sur les prix et disponibilités de tous les articles
> Une méthode intuitive pour passer commande
> La reconnaissance des produits grâce au code QR

Vos avantages:
> Vous économisez du temps. 
> Vous trouvez tous les articles plus facilement et de manière ciblée.

  «Autoglas»

Vous pouvez télécharger 
l‘ app mobile gratuitement:

Conditions de système: 
> IOS 7 ou supérieur

Sera mise en ligne  ultérieurement. 
Nous vous tiendrons au courant 
avec notre newsletter.

Pour de plus amples informations: 
www.troeschautoglas.ch/mobile
www.troeschautoglas.ch/newsletter 

Le complément idéal au catalogue:
L‘application mobile Trösch Autoglas

http://www.troeschautoglas.ch/mobile
http://www.troeschautoglas.ch/newsletter
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Autour de verre automobile:
À votre écoute depuis plus de 30 ans!

CONSEIL
Nos collaborateurs sont des spécialistes. 
En cas de problèmes lors de la pose ou 
d’autres questions concernant le verre 
automobile - nous sommes toujours à 
votre écoute.

OUTILS ET 
ACCESSOIRES
En plus du verre auto-
mobile, nous fournis-
sons des éléments de 
montage, des matières 
consommables telles 
que les adhésifs et les 
mastics d’étanchéité, des 
agents de prétraitement 
et de nettoyage ainsi que 
les outils nécessaires 
pour la pose et la dépose 
du verre automobile.

Nous sommes à votre proximité! Nos 15 succursales en Suisse avec, au total, 70 véhicules de livraison, se 
portent garantes d’une livraison fiable du matériel commandé vers toutes les destinations dans un délai de 
24 heures. Nous vous conseillons et vous assistons sur place - pour toutes les questions sur le verre auto-
mobile - et ce, depuis plus de 30 ans.
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Autour de verre automobile:
À votre écoute depuis plus de 30 ans!

COMMANDE
Dans notre E-Shop et grâce à notre 
application mobile, vous trouverez la 
bonne vitre plus rapidement au moyen du 
numéro d’immatriculation.

FORMATION
Nous dispensons des connaissances 
spécialisées – la bonne occasion pour 
vous pour rester au courant dans le 
domaine du verre automobile.

PARE-BRISE
Notre vaste stock de pare-brise permet 
un taux de livraison de presque 100% en 
quelques heures.

tröschautoglas
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Généralités sur le verre automobile

Il nous tient à cœur de conseiller et d’assister nos clients toujours de manière optimale et performante en 
matière de remplacement du verre automobile. Un traitement efficace de la commande et une livraison 
rapide de la vitre demandée en font partie.
 

Check-list pour une commande efficace du verre automobile:

• Désignation précise du véhicule (marque, type, année de construction, n° de châssis ou n° du 
 certificat d’immatriculation).
• Forme de carrosserie.
• Teinte de la vitre à remplacer (claire, verte, bronze, bleue, grise).
• Avec ou sans enjoliveur?
• Avec ou sans antenne, chauffage?
• S’agit-il d’une vitre solaire (calorifuge)?
• Présence de pièces portées (capteurs de pluie, de lumière ou antibuée)?
• Présence d’adhésifs et agents de prétraitement suffisants (date de péremption non échue)?

Ainsi, passer commande du verre automobile devient un 
jeu d’enfant!
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Généralités sur le verre automobile

Depuis de plus de 30 ans, nous vous conseillons et 
vous assistons sur place pour tout ce qui concerne 
le verre automobile. Avec 15 succursales en Suisse 
et 70 véhicules de livraison, nous garantissons une 
livraison fiable du matériel commandé partout dans 
un délai de 24 heures. En plus du verre automobile, 
nous vous fournissons des pièces de montage, des 
matières consommables, telles que les adhésifs 
et les mastics d’étanchéité, des agents de prétrai-
tement et de nettoyage ainsi que les outils néces-
saires pour le montage et le démontage des vitres. 
L’offre de notre E-Shop s’articule autour du rempla-
cement des vitres et vous facilite la manière de vous 
procurer le matériel dont vous avez besoin.

Dans le cadre de la procédure de commande, le 
système électronique vous assurera la fourniture 
du bon matériel dès la première commande et vous 
permettra ainsi de satisfaire vos clients. Dans notre 
E-Shop, vous trouverez la bonne vitre tout simple-
ment sur la base du numéro de matricule, et il vous 
guidera, clic après clic, à travers notre vaste offre. 
Le système intègre une check-list assurant une 
commande aisée et rapide du matériel nécessaire. 
Durant la procédure de commande, vous pourrez 

commander également le bon kit de montage.
La vitre et le kit de montage vous seront fournis en 
même temps de manière à garantir un remplace-
ment de la vitre dans les meilleurs délais. 

En quelques clics, vous pourrez transformer votre 
commande complète en devis pour le propriétaire 
du véhicule ou la compagnie d’assurance. Ce devis 
peut aisément être complété par des options sup-
plémentaires telles que main d’œuvre, matières 
consommables, etc. et être envoyé à votre client ou 
à sa compagnie d’assurance par courriel ou par la 
poste.

A quel moment êtes-vous le plus disponible? 
L’E-Shop est accessible vingt-quatre heures sur 
vingt-quatre; nous sommes donc à votre disposition 
même en dehors des  heures d’ouverture normales. 
Passez commande aujourd’hui, mais lancez la liv-
raison pour la date à laquelle vous en aurez besoin. 
Il nous tient à cœur de toujours vous conseiller le 
mieux possible. N’hésitez pas à nous contacter éga-
lement par téléphone.

L‘E-Shop pour le verre automobile:
À votre écoute 24 h sur 24!

Notre vaste stock de pare-brise permet un taux de livraison de presque 100% en quelques heures. Dans no-
tre centre de logistique, nous tenons en stock plus de 5‘000 vitres latérales différentes et env. 2’500 lunettes 
de toutes les marques de véhicule courantes.
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Sika: PowerClean Aid Réf. EM100-06 + EM700-03

Pour enlever les résidus de silicone au PowerClean 
Aid et au détergent vitres de marque Trösch facile-
ment et en toute sécurité.

Teroson: détergent FL Réf. EM300-08 + WZ998

Polissez les surfaces à coller au non-tissé finement 
abrasif et nettoyez-les ensuite soigneusement au 
détergent Teroson FL.

DOW: Betabrade F1 Réf. EM200-68

Betabrade F1 contient une substance chimique 
micro-abrasive spécifique qui enlève les résidus de 
silicone de la surface facilement et en toute sécurité.

Généralités sur le verre automobile

Résidus de silicone sur les pare-brise

Dans le cadre de la fabrication du verre feuilleté de sécurité, des résidus de silicone peuvent se produire 
au niveau des bords des vitres. En nettoyant avec des agents de prétraitement traditionnels, ces résidus 
ne peuvent pas être complètement enlevés. En cas de forts résidus de silicone, il existe le risque que les 
adhésifs pour les vitres n’adhèrent pas.

Comment détecter ces résidus? 

En giclant le détergent vitres de marque Trösch 
sur la surface à coller, les résidus de silicone sont 
très rapidement visibles.

 Au niveau des zones concernées, 
 le détergent est nettement repoussé.

 Nous recommandons d’enlever le silicone 
 restant pour chaque changement de pare-brise.

Recommandation pour enlever complètement les résidus 
de silicone:
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Pour les occupants d’une automobile, le pare-brise 
a toujours servi de garde du corps personnel et les 
protège contre les influences de l’environnement, 
tels que le vent et la pluie, de même que contre 
d’autres dangers tels que la projection de pierres. 
Le pare-brise assure également d’autres fonctions 
de sécurité et devient ainsi partie constitutive essen-
tielle des véhicules modernes.

Grâce à l’assemblage du pare-brise et de la carros-
serie, le pare-brise contribue largement à la rigidité 
de celle-ci. En plus du confort, cette rigidité est la 
clé de la sécurité passive des occupants et offre la 
stabilité qui est particulièrement importante en cas 
d’accidents. Par ailleurs, lorsque l’airbag passager 
se gonfle, celui-ci est soutenu par les vitres. Une 
vitre intacte est, par conséquent, indispensable pour 
un fonctionnement irréprochable des airbags.

A propos les airbags: Tandis que, aujourd’hui, les 
occupants d’une automobile sont protégés de la 
meilleure façon possible par une multitude d’air-
bags, ceux-ci seront désormais également utilisés 
à l’extérieur. On peut s’attendre à ce que, désor-
mais, de plus en plus de voitures soient également 
équipées, d’un airbag pour piéton lequel, en cas de 
collision, peut sensiblement réduire la gravité des 
blessures. Cet airbag novateur (conçu par Volvo) 
sera intégré entre le pare-brise et le capot et couvri-
ra, en se gonflant, la surface du pare-brise.      

Généralités sur le verre automobile

Pourquoi des vitres intactes sont importantes

Une projection de pierres, même des plus minuscules, peut déjà porter atteinte à la structure complexe de 
la vitre - avec des conséquences fatales. En effet, si, en cas d’accident, la vitre casse plus rapidement suite 
à cet endommagement structurel, elle ne pourra plus assumer ces fonctions de sécurité.

Nota
Lors du collage des vitres, il faut veiller à toujours 
utiliser les adhésifs prescrits par le fabricant. 
Utilisez uniquement des adhésifs PUR et non des 
adhésifs en polymère MS.
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Généralités sur le verre automobile

Chez Trösch Autoglas, vous recevrez les pièces de rechan-
ge d‘origine

1. Définition d’une «pièce détachée d’origine»

La nouvelle définition distingue trois cas:
• Les pièces détachées fabriquées par les 

constructeurs de véhicules.

• Les pièces détachées produites par des fab-
ricants de pièces détachées indépendants et 
fournies par le constructeur automobile et ses 
partenaires autorisés. Le constructeur peut, 
comme il est désormais d’usage, exiger que sa 
marque de fabrique (son logo) figure sur toutes 
les pièces transitant par son canal de distribu-
tion. Le fabricant de pièces détachées ne doit 
néanmoins pas se voir interdire le droit d’ap-
poser également sa propre marque de fabrique 
(double branding). 

• Les pièces détachées, produites selon les direc-
tives du constructeur automobile, proposées 
sur le marché indépendant des pièces de rech-
ange et techniquement identiques aux compo-
sants utilisés ou ayant été utilisés sur les véhi-
cules neufs. Ces pièces portent uniquement la 
marque du fabricant de pièces de rechange.

 
Obligation de justification

Il est présumé que, sauf preuve du contraire, des
pièces sont des pièces de rechange d’origine si le
fabricant des pièces certifie que celles-ci sont de
même qualité que les composants utilisés pour
le montage du véhicule en question et ont été fabri-
quées selon les spécifications et les normes de
production du constructeur automobile. Trösch Au-
toglas peut, sur demande, fournir un tel certificat.

2. Définition de «pièces de qualité équivalente»

Les «pièces de rechange de qualité équivalente»
sont exclusivement des pièces de rechange fabri-
quées par toute entreprise capable de certifier à
tout moment que la qualité est équivalente à celle
des composants qui sont ou ont été utilisés pour le
montage des véhicules automobiles en question.
Elles ne doivent pas avoir été fabriquées selon les
directives du constructeur automobile.

Obligation de justification

Il est présumé que, sauf preuve du contraire, des
pièces sont des pièces de rechange de qualité équi-
valente si le fabricant des pièces certifie que cellesci
sont de même qualité que les composants utilisés
pour la fabrication du véhicule en question.

Les pare-brise distribués par Glas Trösch AG sont essentiellement des pièces détachées d’origine ou des
produits de qualité équivalente. Le terme «pièce adaptable», remplacé par pièces détachées d’origine,
n’est plus usité. Le règlement d’exemption par catégorie dans le secteur automobile REC 461/2010 entré
en vigueur le 01.06.2010 définit clairement et précisément la dénomination des pièces détachées.

PIÈCE DE

RECHANGE

D’ORIGINE
tröschautoglas

GVO 461/2010



11Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

ADRIA

Adria Sonic Axess

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T232 BR Sonic Axess 2013- 1024 x 2165 mm PUR

Adria Sonic

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T231 BR Sonic 2011- 1026 x 2169 mm PUR

Adria Vision

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T230 G Vision 2005- 1180 x 2410 mm PUR

ARCA

ARCA Classe H

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0301 GS Classe H 2013- 1072 x 2175 mm PUR

ARCA Classe H

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0300 CGRS Classe H 2005- 935 x 1960 mm GU T0300-0

AHEEEHAPKMDIDBACPPAHEEEHA
BNFFFNBPEGECIDIHNPBNFFFNB
MCPGDGFKCIMDDHAGHFAJCHKGI
HGFPEJFOMLNLNDFNGNELIOKIB
MFFFFNEHKMFFJDFGAHFHACLLB
APBBBPAPCBKNNKLBBCCABAGEI
HHHHHHHPPPPHPHPPHHPHHHHPH

AHEEEHAPJPKFHDGGJPAHEEEHA
BNFFFNBPNPIHMLFKAPBNFFFNB
MHHHLBFNLIFINBLDMMLIOJGHL
BGANFHFFFEKFMIBFIHDHBNDEH
EFFNFFEPKMKKBMIFAHFHAKJNN
APBBBPAPIEMEKCKPHBBBFOCFD
HHHHHHHPPHPPPHHPPHPPPHPHH



12 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Autostar

Autostar Athenor

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T255 G Athenor 2012- 1065 x 2180 mm PUR T255-0

Autostar Axea

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T254 G Axea 2012- 1070 x 2183 mm PUR T254-01

Autostar Auros

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T253 G Auros 2010- 1064 x 2188 mm PUR

Autostar Aryal

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T252 G Aryal 2009- 1065 x 2190 mm PUR

Autostar Aryal

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T251 G Aryal 2006- 935 x 2080 mm GU T251-0

AHEEEHAPJGIADDOEMPAHEEEHA
BNFFFNBPNDIHMLFHFPBNFFFNB
JHGHKAFLLJLCMBLPDMLIOJGHL
BGILINFGKKBFELDDDECHBNDEH
EFFNFNEHCOMGBGKKAHFHAKJNN
APBBBPAPIKPABFENBCBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPHHPPPHPPHPHH



13Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Autostar

Autostar Aryal

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T250 BR Aryal 1990- 895 x 2006 mm PUR T250-0

Bavaria

Bavaria Fjord

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T286 G Fjord 2013- 916 x 2108 mm PUR T286-01

Bavaria Baltic

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T285 G Baltic 2010- 897 x 2257 mm PUR EM101-14 + T285-01

Bavaria Fjord

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T284 G Fjord 2010- 899 x 2256 mm PUR EM101-14 + T284-01

AHEEEHAPJGIADDOEMPAHEEEHA
BNFFFNBPNDIHMLFHFPBNFFFNB
JHGHKAFLLJLCMBLPDMLIOJGHL
BGILINFGKKBFELDDDECHBNDEH
EFFNFNEHCOMGBGKKAHFHAKJNN
APBBBPAPIKPABFENBCBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPHHPPPHPPHPHH

AHEEEHAPDBCGMHECMPAHEEEHA
BNFFFNBPNCJKECBHJPBNFFFNB
IHLKJIFGEBCCHPCBNHJJIPLFA
PIFGPPFIGJNOJCBICOENMOIIB
MFFFFNEHBEOMKPBCAHFHACPHA
APBBBPAPOAHPGFNBCACADAPLA
HHHHHHHPPHHHPPPPHHPHHHHPH

Bavaria Fjord

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T283 G Fjord 2010- 893 x 2255 mm GU EM101-14 + T283-01



14 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Bavaria

Bavaria Integral

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T282 G Integral 2007- 896 x 2254 mm PUR EM101-14 + T282-0

Bavaria A-Class

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T281 G A-Class 2003- 842 x 2175 mm PUR T281-0

Bürstner

Bürstner Viseo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0655 C Viseo 2009- 950 x 2245 mm PUR

Bürstner Aviano / Elegance

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0651 C Aviano 2007- 990 x 2032 mm PUR
T0651 C Elegance 2007- 990 x 2032 mm PUR

AHEEEHAPDBCGMHECMPAHEEEHA
BNFFFNBPNCJKECBHJPBNFFFNB
IHLKJIFGEBCCHPCBNHJJIPLFA
PIFGPPFIGJNOJCBICOENMOIIB
MFFFFNEHBEOMKPBCAHFHACPHA
APBBBPAPOAHPGFNBCACADAPLA
HHHHHHHPPHHHPPPPHHPHHHHPH

AHEEEHAPHEDLFBKCOPAHEEEHA
BNFFFNBPBGJCBPMKAPBNFFFNB
PABABEFBOGHBLIJFKPJBEKPNA
HIGJOLFFKBOJBPFMKBOFFLBAB
MFFNNNEPAEOPPJNHAHFHAHNEA
APBBBPAPABHMOAGFCBCAHFLLA
HHHHHHHPPPPHHPHPPPPPPHPHH

Bavaria Arctic
Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T280 G Arctic 2010- 892 x 2258 mm PUR T280-01



15Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Bürstner

Bürstner Aviano / Elegance

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0650 C Aviano 2003- 994 x 2040 mm PUR
T0650 C Elegance 2003- 994 x 2040 mm PUR

Bürstner i-Modelle

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0652 C i-Modelle 1999- 902 x 1847 mm PUR T0652-0

Bürstner i-Modelle

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0653 C i-Modelle 1996- 890 x 1847 mm GU T0653-1

Carthago

Carthago Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T427 G Liner 2013- 1399 x 2610 mm PUR

Carthago High Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T426 G High Liner 2013- 1119 x 2311 mm PUR

AHEEEHAPHEDLFBKCOPAHEEEHA
BNFFFNBPBGJCBPMKAPBNFFFNB
PABABEFBOGHBLIJFKPJBEKPNA
HIGJOLFFKBOJBPFMKBOFFLBAB
MFFNNNEPAEOPPJNHAHFHAHNEA
APBBBPAPABHMOAGFCBCAHFLLA
HHHHHHHPPPPHHPHPPPPPPHPHH

AHEEEHAPJEEGODOFLPAHEEEHA
BNFFFNBPNCMKMLFGEPBNFFFNB
NBEFNDFIPCPLNBLPAMKIOJGHL
JGPGGLFBFNBJALBCJCCHBNDEH
EFNNFNEHKNGMONDGAHFHAKJNN
APBBBPAPIJGOJFBIHDBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPPPPPPPPPHPHH



16 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Carthago

Carthago E-Line

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T422 G E-Line 2013- 1120 x 2309 mm PUR

Carthago C-Line

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T425 G C-Line 2012- 1000 x 2260 mm PUR

Carthago C-Tourer

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T403 G C-Tourer 2012- 1006 x 2257 mm PUR

Carthago Chic C-Line

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T400 G Chic C-Line 2009- 964 x 2334 mm PUR

Carthago M-Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T423 G M-Liner 2006- 1403 x 2616 mm GU T423-0

AHEEEHAPJEEGODOFLPAHEEEHA
BNFFFNBPNCMKMLFGEPBNFFFNB
NBEFNDFIPCPLNBLPAMKIOJGHL
JGPGGLFBFNBJALBCJCCHBNDEH
EFNNFNEHKNGMONDGAHFHAKJNN
APBBBPAPIJGOJFBIHDBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPPPPPPPPPHPHH



17Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Carthago

Carthago M-Liner / Opus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T402 G M-Liner 2006- 1410 x 2475 mm PUR T402-0
T402 G Opus 2006- 1410 x 2475 mm PUR T402-0

Carthago Chic S-Plus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T421 G Chic S-Plus 2005- 1116 x 2312 mm PUR

Carthago Chic High Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T420 G Chic High Liner 2005- 1117 x 2311 mm PUR

Carthago Chic C-Line / E-Line

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T404 G Chic C-Line 2005- 1115 x 2313 mm PUR
T404 G Chic E-Line 2005- 1115 x 2313 mm PUR

Carthago M-Liner / Opus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T401 C M-Liner 2003- 1140 x 2115 mm GU T401-0
T401 C Opus 2003- 1140 x 2115 mm GU T401-0

AHEEEHAPJEEGODOFLPAHEEEHA
BNFFFNBPNCMKMLFGEPBNFFFNB
NBEFNDFIPCPLNBLPAMKIOJGHL
JGPGGLFBFNBJALBCJCCHBNDEH
EFNNFNEHKNGMONDGAHFHAKJNN
APBBBPAPIJGOJFBIHDBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPPPPPPPPPHPHH



18 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Carthago

Carthago Opus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T424 G Opus 2003- 1140 x 2115 mm GU T424-0

Carthago M-Liner / Opus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T401 G M-Liner 2003- 1140 x 2115 mm GU T401-0
T401 G Opus 2003- 1140 x 2115 mm GU T401-0

Challenger

Challenger Sirius

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T461 G Sirius 2013- 1072 x 2180 mm PUR T461-01

Challenger Elitis

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T460 C Elitis 2007- 1165 x 1765 mm PUR

AHEEEHAPJEEGODOFLPAHEEEHA
BNFFFNBPNCMKMLFGEPBNFFFNB
NBEFNDFIPCPLNBLPAMKIOJGHL
JGPGGLFBFNBJALBCJCCHBNDEH
EFNNFNEHKNGMONDGAHFHAKJNN
APBBBPAPIJGOJFBIHDBBFOCJL
HHHHHHHPPHHPPPPPPPPPPHPHH

AHEEEHAPHJMCFOIKBPAHEEEHA
BNFFFNBPBCIDFLFLEPBNFFFNB
IDBCCDFEPFHLJINMIOJBEKPNA
PAMBLFFCDJGINMFEKHGFFLBAB
MFNFNNEPIBNDHFGLAHFHAHNEB
APBBBPAPAJOOFKHCEDCAHFLLA
HHHHHHHPPPHPPPPPPHHPPHPHH



19Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Chevrolet USA

Chevrolet Euro Liner / P30

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Einbau 
Installation 
Installazione

T120 GB Euro Liner 1996- 1125 x 1445 mm Links/Gauche/Sinistra
T121 GB Euro Liner 1996- 1125 x 1445 mm Rechts/Droit/Destra
T120 GB P30 1996- 1125 x 1445 mm Links/Gauche/Sinistra
T121 GB P30 1996- 1125 x 1445 mm Rechts/Droit/Destra

Chlausson

Chlausson Exaltis / Welcome

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0450 G Exaltis 2012- 1068 x 2185 mm PUR T0450-01
T0450 G Welcome 2012- 1068 x 2185 mm PUR T0450-01

Concorde

Concorde Charisma

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T490 GG Charisma 2012- 1533 x 2332 mm GU T490-0

AHEEEHAPNPFCEAANOFCEJPAHEEEHA
BNFFFNBPBKBKMDJGEOAKNPBNFFFNB
JFIIBOFKDFBIOKBIBMEDJGOGDPDLN
HKIANCFFBKBDHJHEEDNCFGPLBGLDI
EEHLEHFMOOPGDGIEGOJIGFEKBCDGN
MNFFNFEPLGCBFNJJLEONAHFHAJDGI
APBBBPAPGOFBCHOHJOHGHCEHCMLAE
HHHHHHHPPHPHHHPHPHPHHHPPPPHHP

AHEEEHAPHDIDJDLLBPAHEEEHA
BNFFFNBPBGBCNCJLBPBNFFFNB
JADGEDFFKACGNPGFBOJBEKPNA
HEJFKMFCPHJDOPKEAHGFFLBAB
MFFNFFEPAGAFABNHAHFHAHNFB
APBBBPAPAGJFAJKEGCDAHFLLA
HHHHHHHPPPPPHPHPPPHPPHPHH

AHEEEHAPHMDLDBKAJPAHEEEHA
BNFFFNBPBGEGFPMKEPBNFFFNB
LGBDDDFBNKLEJIJFLOJBEKPNA
HINCLNFPFJDEONFFAEHFFLBAB
MFFFFNEPAIAFPFGLAHFHAHNEA
APBBBPAPAJLNFCGECCDAHFLLA
HHHHHHHPPHHPPHHPPPPPPHPHH

Concorde Charisma

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T405 GGH Charisma 2006- 1520 x 2340 mm GU T405-0

Mit Heizung / Avec chauffage / Con riscaldamento



20 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Concorde

Concorde Carver

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T491 CGH Carver 2009- 1432 x 2330 mm GU T491-0

Concorde Carver

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T409 GGH Carver 2007- 1520 x 2340 mm GU T409-0

Concorde Charisma

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T492 GG Charisma 2003- 1190 x 2237 mm GU T492-0

Concorde Charisma

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T493 GG Charisma 2003- 1183 x 2140 mm GU T493-0

Mit Heizung / Avec chauffage / Con riscaldamento

Mit Heizung / Avec chauffage / Con riscaldamento

AHEEEHAPHMDLDBKAJPAHEEEHA
BNFFFNBPBGEGFPMKEPBNFFFNB
LGBDDDFBNKLEJIJFLOJBEKPNA
HINCLNFPFJDEONFFAEHFFLBAB
MFFFFNEPAIAFPFGLAHFHAHNEA
APBBBPAPAJLNFCGECCDAHFLLA
HHHHHHHPPHHPPHHPPPPPPHPHH



21Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Concorde Credo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T407 G Credo 2008- 1228 x 2290 mm PUR T407-01

Concorde Credo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T408 G Credo 2008- 1219 x 2275 mm PUR T408-0

Concorde

Concorde Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T406 GGH Liner 2006- 1630 x 2420 mm GU T406-0

Concorde Concerto

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T410 GG Concerto 2003- 1087 x 2233 mm GU T410-0

Mit Heizung / Avec chauffage / Con riscaldamento

AHEEEHAPHMDLDBKAJPAHEEEHA
BNFFFNBPBGEGFPMKEPBNFFFNB
LGBDDDFBNKLEJIJFLOJBEKPNA
HINCLNFPFJDEONFFAEHFFLBAB
MFFFFNEPAIAFPFGLAHFHAHNEA
APBBBPAPAJLNFCGECCDAHFLLA
HHHHHHHPPHHPPHHPPPPPPHPHH

Concorde Carver

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T491 CG Carver 2009- 1432 x 2330 mm GU T491-0



22 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Dethleffs

Dethleffs Eighty

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T758 C Eighty 2012- 1030 x 2546 mm PUR

Dethleffs Globetrotter

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T759 C Globetrotter 2012- 1031 x 2543 mm PUR

Dethleffs Advantage / Esprit

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T756 C Advantage 2011- 1033 x 2540 mm PUR EM101-14
T756 C Esprit 2011- 1033 x 2540 mm PUR EM101-14

Dethleffs Globetrotter / Premium Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T757 C Globetrotter 2009- 1362 x 2735 mm PUR EM101-14
T757 C Premium Liner 2009- 1362 x 2735 mm PUR EM101-14

Dethleffs Advantage / Esprit

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T753 GB Advantage 2001- 1055 x 1825 mm PUR MT753-01
T753 GB Esprit 2001- 1055 x 1825 mm PUR MT753-01

AHEEEHAPJFKPBJBMHPAHEEEHA
BNFFFNBPNKIKNGAGAPBNFFFNB
IDDCLEFIOJJGEGEPBPLIOJGHL
BKHBNCFHGGMBOPOCIACHBNDEH
EFNFNFEPCDBBHMFGAHFHAKJMM
APBBBPAPIPHJFKCLFCBBFOCJL
HHHHHHHPPPHPPPHPPPHPPHPHH



23Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Dethleffs Globetrotter XLi

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T755 C Globetrotter XLi 2010- 1170 x 2538 mm PUR

Dethleffs

Dethleffs Advantage

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T754 C Advantage 2007- 900 x 2543 mm PUR

Dethleffs Esprit

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T751 C Esprit 2007- 1169 x 2537 mm PUR

Dethleffs Globebus

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T750 C Globebus 2007- 908 x 2406 mm PUR

Dethleffs Globetrotter / Integral

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T752 GB Globetrotter 1990- 1079 x 1823 mm PUR
T752 GB Integral 1990- 1079 x 1823 mm PUR

AHEEEHAPJFKPBJBMHPAHEEEHA
BNFFFNBPNKIKNGAGAPBNFFFNB
IDDCLEFIOJJGEGEPBPLIOJGHL
BKHBNCFHGGMBOPOCIACHBNDEH
EFNFNFEPCDBBHMFGAHFHAKJMM
APBBBPAPIPHJFKCLFCBBFOCJL
HHHHHHHPPPHPPPHPPPHPPHPHH



24 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Elnagh

Elnagh Magnum

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T995 G Magnum 2011- 972 x 2120 mm PUR

ERIBA

ERIBA JET

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T883 C JET 2012- 1017 x 2273 mm PUR

ERIBA JET

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T882 C JET 2008- 973 x 2648 mm PUR

ERIBA JET

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T881 C JET 2004- 750 x 2290 mm GU T881-0

ERIBA JET

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T880 C JET 2003- 757 x 2300 mm GU T880-0

AHEEEHAPJIPHCDGGJPAHEEEHA
BNFFFNBPNHJOBLFKAPBNFFFNB
LFGCOHFPPKHOABLDGOLIOJGHL
BCMPEPFFJMEBOIDLKBAHBNDEH
EFFNFFEPKMGMOKEOAHFHAKJNM
APBBBPAPIELGDBEPHAABFOCFD
HHHHHHHPPPHHPHHPPPPPPHPHH

AHEEEHAPJJEKCNJBGPAHEEEHA
BNFFFNBPNKNOBGIPNPBNFFFNB
OFAHPFFONNICFGEIDOLIOJGHL
BKCEPDFGOFMBDJMOPHHHBNDEH
EFFNFNEHCAMFFOGMAHFHAKJMM
APBBBPAPIBLCPJHLCBCBFOCFD
HHHHHHHPPHPPPHHPPHHPPHPHH



25Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Esterel

Esterel Excellis

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Montage 
Montage 
Montaggio

T273 G Excellis 2011-  PUR

Esterel 24 - 53

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T271 G 24 - 53 2008- 854 x 2142 mm PUR

Esterel Exclusive

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T272 G Exclusive 2007- 856 x 2145 mm PUR

Esterel 21 - 43

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T270 G 21 - 43 1998- 947 x 1886 mm GU T270-0

Eura Mobil

Eura Mobil Integra Style

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T556 C Integra Style 2010- 1162 x 1771 mm PUR

AHEEEHAPNIIGJDBLGPAHEEEHA
BNFFFNBPBKFPIONONPBNFFFNB
NFJOFIFPBIODKDKALHLFAOEOL
EIJHJLFDDEILGHEJIBGJJHCDC
MNFFNFEHDFFICGDLAHFHALOGD
APBBBPAPGJOGDLHKFDBEDJIID
HHHHHHHPPPHHPHPHPPHHHPPHH

AHEEEHAPJFABCFPPBPAHEEEHA
BNFFFNBPNHMLFGAGBPBNFFFNB
LDHBPAFNPNKPHGEOBOLIOJGHL
JKKOFMFPEBALIOPKKECHBNDEH
EFNFFFEHCLGDNGOGAHFHAKJMM
APBBBPAPIPFBFFEPHDBBFOCJL
HHHHHHHPPPPHHPPPPPPPPHPHH



26 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Eura Mobil

Eura Mobil Integra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T553 C Integra 2008- 1250 x 2075 mm PUR

Eura Mobil Integra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T554 CG Integra 2005- 964 x 2294 mm GU T550-0

Eura Mobil Integra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T550 CG Integra 2001- 967 x 2296 mm PUR T550-0

Eura Mobil Integra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T551 CG Integra 2000- 696 x 2303 mm PUR T551-0

Eura Mobil Integra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T552 CG Integra 2000- 969 x 2313 mm PUR T552-0

AHEEEHAPJFABCFPPBPAHEEEHA
BNFFFNBPNHMLFGAGBPBNFFFNB
LDHBPAFNPNKPHGEOBOLIOJGHL
JKKOFMFPEBALIOPKKECHBNDEH
EFNFFFEHCLGDNGOGAHFHAKJMM
APBBBPAPIPFBFFEPHDBBFOCJL
HHHHHHHPPPPHHPPPPPPPPHPHH



27Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Eura Mobil Terrestra

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T555 C Terrestra 2007- 1163 x 1768 mm PUR

Eura Mobil

Fleurette

Fleurette Winchester

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T276 G Winchester 2011- 903 x 2220 mm PUR

Fleurette Discover

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T275 G Discover 2008- 900 x 2222 mm PUR

Frankia

Frankia i 800

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0907 G i 800 2013- 943 x 2406 mm PUR T0907-0

AHEEEHAPJFABCFPPBPAHEEEHA
BNFFFNBPNHMLFGAGBPBNFFFNB
LDHBPAFNPNKPHGEOBOLIOJGHL
JKKOFMFPEBALIOPKKECHBNDEH
EFNFFFEHCLGDNGOGAHFHAKJMM
APBBBPAPIPFBFFEPHDBBFOCJL
HHHHHHHPPPPHHPPPPPPPPHPHH

AHEEEHAPDGAFLHANNPAHEEEHA
BNFFFNBPNOIOBCJPEPBNFFFNB
LGOPMPFCAJKFKPCBEFJJIPLFA
HIGCOKFEIDHMAGAACNGNMOIIB
MFNFNFEPJIAPNDACAHFHACPHB
APBBBPAPOEKBKIGCCCCADAPLA
HHHHHHHPPPPPHPHPHPHHHHHPH

AHEEEHAPNGKEFDBLGPAHEEEHA
BNFFFNBPBDIKBONOIPBNFFFNB
NAIIGLFKGGFNMDKIKGKFAOEOL
EMFCDOFHBIGOFBEBKAGJJHCDC
MNNNFFEHLLOGJFBHAHFHALOGD
APBBBPAPGGHMKIEODABEDJIID
HHHHHHHPPHPHHPHHPHHHHPPHH
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Frankia

Frankia i 900

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0908 C i 900 2012- 1018 x 2430 mm PUR T0908-0

Frankia Comfort / Holiday / Luxury Class

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0904 G Comfort Class 2011- 940 x 2401 mm PUR T0904-0
T0904 G Holiday Class 2011- 940 x 2401 mm PUR T0904-0
T0904 G Luxury Class 2011- 940 x 2401 mm PUR T0904-0

Frankia Premium Class

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0906 G Premium Class 2009- 1022 x 2435 mm PUR T0906-0

Frankia Comfort / Holiday / Luxury Clas

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0902 G Comfort Class 2006- 942 x 2480 mm PUR T0902-0
T0902 G Holiday Class 2006- 942 x 2480 mm PUR T0902-0
T0902 G Luxury Class 2006- 942 x 2480 mm PUR T0902-0

Frankia Exclusive

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0905 G Exclusive 2006- 944 x 2484 mm PUR T0905-0

AHEEEHAPNGKEFDBLGPAHEEEHA
BNFFFNBPBDIKBONOIPBNFFFNB
NAIIGLFKGGFNMDKIKGKFAOEOL
EMFCDOFHBIGOFBEBKAGJJHCDC
MNNNFFEHLLOGJFBHAHFHALOGD
APBBBPAPGGHMKIEODABEDJIID
HHHHHHHPPHPHHPHHPHHHHPPHH
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Frankia

Frankia Comfort Class

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0903 G Comfort Class 2003- 844 x 2170 mm GU T0903-0

Frankia Integrale

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0901 G Integrale 2001- 847 x 2172 mm PUR T0901-0

Frankia Integrale

Frankia Integrale

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0900 G Integrale 1995- 860 x 2110 mm PUR T0900-0

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0910-G Integrale 1989- 887 x 2077mm GU T0910-0

 Hymer 

Hymer Starliner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T979 C Starliner 2012- 1021 x 2274 mm PUR

AHEEEHAPNGKEFDBLGPAHEEEHA
BNFFFNBPBDIKBONOIPBNFFFNB
NAIIGLFKGGFNMDKIKGKFAOEOL
EMFCDOFHBIGOFBEBKAGJJHCDC
MNNNFFEHLLOGJFBHAHFHALOGD
APBBBPAPGGHMKIEODABEDJIID
HHHHHHHPPHPHHPHHPHHHHPPHH

AHEEEHAPHNFACPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBLFLNCBCJPBNFFFNB
NDGCFGFBPFEKKPGDKPKBEKPNA
HAOEHDFDGMCOANKJPCGFFLBAB
MFNNNFEHAFBLEFHHAHFHAHNFB
APBBBPAPAHCJCPCGGCDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPHHPPPHHPPHPHH



30 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Hymer  

Hymer B-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T967 G B-Klasse 2011- 1019 x 2272 mm PUR

Hymer B-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T973 C B-Klasse 2007- 975 x 2650 mm PUR

Hymer B-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T974 C B-Klasse 2003- 748 x 2293 mm GU T974-0

Hymer B-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T972 C B-Klasse 1998- 840 x 2540 mm GU T972-0

AHEEEHAPHNFACPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBLFLNCBCJPBNFFFNB
NDGCFGFBPFEKKPGDKPKBEKPNA
HAOEHDFDGMCOANKJPCGFFLBAB
MFNNNFEHAFBLEFHHAHFHAHNFB
APBBBPAPAHCJCPCGGCDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPHHPPPHHPPHPHH

Hymer B-Klasse 540-660

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T970 BR B-Klasse 1981- 765 x 2264 mm GU T970-0



31Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Hymer S-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T977 C S-Klasse 2010- 1088 x 2648 mm PUR

Hymer Exsis

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T965 G Exsis 2007- 1002 x 2235 mm PUR

 Hymer 

Hymer S-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T968 C S-Klasse 2007- 1023 x 2360 mm PUR

Hymer Exsis

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T969 G Exsis 2004- 866 x 1950 mm GU T969-0

Hymer E-Klasse / S-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T966 C E-Klasse 2001- 943 x 2526 mm GU EM101-11 + T966-0
T966 C S-Klasse 2001- 943 x 2526 mm GU EM101-11 + T966-0

AHEEEHAPHNFACPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBLFLNCBCJPBNFFFNB
NDGCFGFBPFEKKPGDKPKBEKPNA
HAOEHDFDGMCOANKJPCGFFLBAB
MFNNNFEHAFBLEFHHAHFHAHNFB
APBBBPAPAHCJCPCGGCDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPHHPPPHHPPHPHH



32 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Hymer  

Hymer E-Klasse / S-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

9329 C E-Klasse 1996- 820 x 2533 mm PUR M9329-01
9329 C S-Klasse 1996- 820 x 2533 mm PUR M9329-01

Hymer Mobil

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0615 C Mobil 1979- 765 x 2100 mm GU

AHEEEHAPHNFACPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBLFLNCBCJPBNFFFNB
NDGCFGFBPFEKKPGDKPKBEKPNA
HAOEHDFDGMCOANKJPCGFFLBAB
MFNNNFEHAFBLEFHHAHFHAHNFB
APBBBPAPAHCJCPCGGCDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPHHPPPHHPPHPHH

Hymer Liner / S-Klasse

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T978 GG Liner 2009- 1073 x 2548 mm PUR
T978 GG S-Klasse 2009- 1073 x 2548 mm PUR



33Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

ITINEO

ITINEO Itineo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T791 G Itineo 2012- 812 x 2152 mm PUR

ITINEO Itineo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T790 G Itineo 2006- 824 x 2113 mm PUR

Knaus

Knaus V-Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T802 G V-Liner 2008- 1118 x 1819 mm PUR

Knaus C- / Sport- / SUN- / V-Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T801 G C-Liner 2007- 1003 x 2041 mm PUR
T801 G Sport-Liner 2007- 1003 x 2041 mm PUR
T801 G SUN-Liner 2007- 1003 x 2041 mm PUR
T801 G V-Liner 2007- 1003 x 2041 mm PUR

Knaus SUN Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T800 G SUN Liner 2003- 1120 x 2330 mm PUR

AHEEEHAPHFGKDBCALPAHEEEHA
BNFFFNBPBCJGNPMHEPBNFFFNB
JBAFEBFBIJMDGIJJMOKBEKPNA
PAEIPIFJEAHFBLHIIBAFFLBAB
MFFNFFEPAKDMILABAHFHAHNEB
APBBBPAPAMLAMNECBDBAHFLHI
HHHHHHHPPHPPHPPPPHHPPHPHH

AHEEEHAPDOCLLHECNPAHEEEHA
BNFFFNBPNGMHMCBHJPBNFFFNB
MELPIOFGDHMEIPCGOGLJIPLFA
PEAKOHFPICIMEHBMENHNMOIIB
MFNNNNEPBIBBEOLCAHFHACPHB
APBBBPAPOBCIALBCCDCADAPHI
HHHHHHHPPPPPPHHPHPHHHHHPH



34 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Knaus

Knaus Travel Liner

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T803 G Travel Liner 1995- 1180 x 2470 mm GU T803-0

Laika

Laika Rexosline

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T183 C Rexosline 2013-  mm PUR

Laika Kreos

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T182 G Kreos 2012-  mm PUR

Laika Ecovip / Rexosline

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T180 GG Ecovip 2003- 845 x 2035 mm PUR
T180 GG Rexosline 2003- 845 x 2035 mm PUR

T180 GGH Ecovip 2003- 845 x 2035 mm PUR
T180 GGH Rexosline 2003- 845 x 2035 mm PUR

Mit Heizung / Avec chauffage / Con riscaldamento

AHEEEHAPDOCLLHECNPAHEEEHA
BNFFFNBPNGMHMCBHJPBNFFFNB
MELPIOFGDHMEIPCGOGLJIPLFA
PEAKOHFPICIMEHBMENHNMOIIB
MFNNNNEPBIBBEOLCAHFHACPHB
APBBBPAPOBCIALBCCDCADAPHI
HHHHHHHPPPPPPHHPHPHHHHHPH

AHEEEHAPHGGBDPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBKBKFCBCJPBNFFFNB
KDFFCGFHIAEKDPGDKNKBEKPNA
PIOPMNFLGEJEPNKINGEFFLBAB
MFNFNNEHIMFFLMGDAHFHAHNFB
APBBBPAPAIKHMHGEADDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPPPPPPHHPPHPHH



35Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Laika

Laika Ecovip

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T181 GG Ecovip 1994- 1009 x 2105 mm PUR T181-0

Le Voyageur

Le Voyageur LV

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T351 G LV 2012- 912 x 2114 mm PUR T351-0

Le Voyageur LV / LVX

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T350 BR LV / LVX 2004- 910 x 2120 mm PUR T350-01

LMC

LMC Explorer

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T172 C Explorer 2013- 1029 x 2535 mm PUR

AHEEEHAPHGGBDPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBKBKFCBCJPBNFFFNB
KDFFCGFHIAEKDPGDKNKBEKPNA
PIOPMNFLGEJEPNKINGEFFLBAB
MFNFNNEHIMFFLMGDAHFHAHNFB
APBBBPAPAIKHMHGEADDAHFLHI
HHHHHHHPPPHPPPPPPHHPPHPHH

AHEEEHAPJIMIAMMMDPAHEEEHA
BNFFFNBPNKIGELJHFPBNFFFNB
NFDGLGFNIJNACMBPAPJIOJGHL
BKNOHIFLPNINGIJLCACHBNDEH
EFFFFNEPCKHDEAKGAHFHAKJMN
APBBBPAPIEGBILDICFBBFOCBL
HHHHHHHPPHPPHPHPPPHPPHPHH

AHEEEHAPJGEIMNJBGPAHEEEHA
BNFFFNBPNDJCNGIPNPBNFFFNB
MDCHKBFMJBFBBGEIDPJIOJGHL
JGEEANFBAJAMNIOOHAEHBNDEH
EFNFNFEPKHKDEAFMAHFHAKJMN
APBBBPAPIGHGBCGBABDBFOCFD
HHHHHHHPPPPPHPHHPHPPPHPHH
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

LMC

LMC Explorer

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T170 G Explorer 2011-  mm PUR MT171-01

LMC Explorer / Liberty

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T174 C Explorer 2005- 995 x 2043 mm PUR
T174 C Liberty 2005- 995 x 2043 mm PUR

LMC Liberty

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T173 GR Liberty 2001- 964 x 2190 mm PUR

MIRAGE

MIRAGE NEW Life

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T111 GG NEW Life 2005- 1028 x 2115 mm PUR

MIRAGE Alaska / Evento / Giubileo

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T110 GG Alaska 1995- 998 x 2010 mm GU T110-0 + T110-01
T110 GG Evento 1995- 998 x 2010 mm GU T110-0 + T110-01
T110 GG Giubileo 1995- 998 x 2010 mm GU T110-0 + T110-01

AHEEEHAPJGEIMNJBGPAHEEEHA
BNFFFNBPNDJCNGIPNPBNFFFNB
MDCHKBFMJBFBBGEIDPJIOJGHL
JGEEANFBAJAMNIOOHAEHBNDEH
EFNFNFEPKHKDEAFMAHFHAKJMN
APBBBPAPIGHGBCGBABDBFOCFD
HHHHHHHPPPPPHPHHPHPPPHPHH

AHEEEHAPOGFIDLIFBPAHEEEHA
BNFFFNBPICMHIHECMPBNFFFNB
IBGMIIFLJHEFGCDNGOHDOHNPN
KKHHNOFCDHLKCAPECMHPPOLKE
MNNNNFEHLNNHLMMEAHFHACHOE
APBBBPAPMDCMPLOBFDFCFABNN
HHHHHHHPPPPHPHHPHHPHHHHPH
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Mobilvetta

Mobilvetta K-Yacht

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0203 G K-Yacht 2011- 970 x 2123 mm PUR

Mobilvetta Nazca

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0202 GGR Nazca 2004- 1000 x 2107 mm PUR

Mobilvetta Euroyacht / Genio HC

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0201 GG Euroyacht 1995- 845 x 1770 mm PUR T0201-0
T0201 GG Genio HC 1995- 845 x 1770 mm PUR T0201-0

Mobilvetta Yacht

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T0200 GG Yacht 1988- 868 x 2285 mm GU

Mooveo

Mooveo i7

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0321 G i7 2013- 898 x 2253 mm PUR T0321-0

AHEEEHAPHFLHBOCIEPAHEEEHA
BNFFFNBPBPNKMPMKAPBNFFFNB
LBEBFCFHJLDMHINFKMKBEKPNA
HIAABLFFLPDMPLGECEHFFLBAB
MFNNNFEPALFMKOLLAHFHAHNEB
APBBBPAPANENJLEEEDCAHFLLA
HHHHHHHPPHPPPHHPPPPPPHPHH

AHEEEHAPHCKDOBCALPAHEEEHA
BNFFFNBPBDMOAPMHEPBNFFFNB
JEEDBHFENANPLIJJMMKBEKPNA
PMFOBOFHNHADMLHMIEHFFLBAB
MFNNFNEHIENAEECDAHFHAHNEB
APBBBPAPAGEJHPNDCCDAHFLHI
HHHHHHHPPHHPPHPPPHPPPHPHH
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Mooveo

Mooveo A-Class

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T0320 G A-Class 2008- 896 x 2254 mm PUR T0320-0

Niesmann+Bischoff

Niesmann+Bischoff Arto

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T456 CG Arto 2010- 1070 x 2464 mm PUR

Niesmann+Bischoff Arto

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T454 CG Arto 2007- 1070 x 2457 mm PUR EM101-14

Niesmann+Bischoff Arto

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T455 GG Arto 1999- 1200 x 2430 mm GU T455-0

AHEEEHAPHCKDOBCALPAHEEEHA
BNFFFNBPBDMOAPMHEPBNFFFNB
JEEDBHFENANPLIJJMMKBEKPNA
PMFOBOFHNHADMLHMIEHFFLBAB
MFNNFNEHIENAEECDAHFHAHNEB
APBBBPAPAGEJHPNDCCDAHFLHI
HHHHHHHPPHHPPHPPPHPPPHPHH

AHEEEHAPNECKLEFCPFAEJPAHEEEHA
BNFFFNBPBLJLACMLFOAKIPBNFFFNB
KEJPAIFPANPBCAGNPMEKCGKCBIFLN
CONHJMFNOFHECONAIDNCFEOLBGDEJ
MMGNLMFDDKLPNOKMGOKOGFIKJCBGF
MNFFNFEPDNGDAHNIKEKFAHFHABLOB
APBBBPAPGOGFPKCPJIEHGDFHCIPAE
HHHHHHHPPHPPHHPHPHPPHHHPPPPHP
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Niesmann+Bischoff Flair

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T457 CG Flair 2012- 1290 x 2358 mm PUR

Niesmann+Bischoff Flair

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T452 CG Flair 2009- 1293 x 2535 mm PUR

Niesmann+Bischoff

Niesmann+Bischoff Flair

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T451 CG Flair 2007- 1293 x 2472 mm PUR

Niesmann+Bischoff Flair

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T450 GG Flair 2001- 1322 x 2520 mm GU T450-1

Niesmann+Bischoff Flair

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T453 GG Flair 1995- 1220 x 2175 mm GU T453-0

AHEEEHAPNECKLEFCPFAEJPAHEEEHA
BNFFFNBPBLJLACMLFOAKIPBNFFFNB
KEJPAIFPANPBCAGNPMEKCGKCBIFLN
CONHJMFNOFHECONAIDNCFEOLBGDEJ
MMGNLMFDDKLPNOKMGOKOGFIKJCBGF
MNFFNFEPDNGDAHNIKEKFAHFHABLOB
APBBBPAPGOGFPKCPJIEHGDFHCIPAE
HHHHHHHPPHPPHHPHPHPPHHHPPPPHP
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Pilote

Pilote Aventura

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T206 G Aventura 2013- 890 x 2260 mm PUR T206-0

Pilote Aventura

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T203 G Aventura 2012- 925 x 1908 mm PUR T203-01

Pilote Explorateur

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T207 G Explorateur 2012- 913 x 2111 mm PUR T207-0

Pilote Aventura

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T205 G Aventura 2007- 901 x 2259 mm PUR T205-0

Pilote Integral

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T201 G Integral 2007- 896 x 2254 mm PUR EM101-14 + T201-01

AHEEEHAPDADNHJLFCPAHEEEHA
BNFFFNBPNGJLIPMCEPBNFFFNB
IDJOLIFDFCINJINNIDIJIPLFA
PMNDJCFFBHJMLGMBDOGNMOIIB
MFFNFNEPJFALJIGCAHFHACPGB
APBBBPAPOGKFMOPDECDADAPHI
HHHHHHHPPPHPHPHPHHHHHHHPH
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  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Pilote

Pilote Galaxy

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T202 G Galaxy 2003- 843 x 2173 mm PUR T202-0

Pilote Galaxy G635-G713

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T204 G Galaxy 2000- 770 x 2175 mm PUR T204-0

Pilote Galaxy G635-G713

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T200 G Galaxy 1996- 860 x 2110 mm PUR T200-0

Rapido

Rapido Serie 8F / 8M

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T133 G Serie 8F / 8M 2011- 880 x 2405 mm PUR

AHEEEHAPDADNHJLFCPAHEEEHA
BNFFFNBPNGJLIPMCEPBNFFFNB
IDJOLIFDFCINJINNIDIJIPLFA
PMNDJCFFBHJMLGMBDOGNMOIIB
MFFNFNEPJFALJIGCAHFHACPGB
APBBBPAPOGKFMOPDECDADAPHI
HHHHHHHPPPHPHPHPHHHHHHHPH

AHEEEHAPDMNNEJLFCPAHEEEHA
BNFFFNBPNLFGFPMCEPBNFFFNB
MCMLLNFDGALPLINMIDJJIPLFA
PINNBMFBIPAIMDPJDOENMOIIB
MFNFFFEPBNHIGHKGAHFHACPGB
APBBBPAPOCEDGPPBABCADAPHI
HHHHHHHPPHPPPPPPHHHHHHHPH

Rapido Serie 90DF + DFH

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T134 G Serie 90 DF + DFH 2011- 880 x 2415 mm PUR



42 Montage: GU = Gummi / Joint de caouchouc / Guarnizione di gomma
  PUR = Polyurethan Klebemasse / Colle polyuréthane / Adesivo poliuretanico

Rapido

Rapido Serie 10

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T136 G Serie 10 2011- 883 x 2411 mm PUR

Rapido Serie 9 DF

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T135 G Serie 9 DF 2011- 881 x 2412 mm PUR

Rapido Serie 9 MH

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T137 G Serie 9 MH 2011- 833 x 2437 mm PUR

Rapido 900 / 9000

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T132 G 900 / 9000 2008- 846 x 2450 mm PUR

Rapido 900 / 9000

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T131 G 900 / 9000 2007- 841 x 2450 mm PUR T131-0

AHEEEHAPDMNNEJLFCPAHEEEHA
BNFFFNBPNLFGFPMCEPBNFFFNB
MCMLLNFDGALPLINMIDJJIPLFA
PINNBMFBIPAIMDPJDOENMOIIB
MFNFFFEPBNHIGHKGAHFHACPGB
APBBBPAPOCEDGPPBABCADAPHI
HHHHHHHPPHPPPPPPHHHHHHHPH
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Rapido

Tabbert

Tabbert FBB Classic 580-680

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T150 BR FBB 1994- 843 x 2400 mm GU T150-0

Tabbert FBB-Classic

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T151 G FBB 1982- 846 x 2046 mm GU T151-0

AHEEEHAPDMNNEJLFCPAHEEEHA
BNFFFNBPNLFGFPMCEPBNFFFNB
MCMLLNFDGALPLINMIDJJIPLFA
PINNBMFBIPAIMDPJDOENMOIIB
MFNFFFEPBNHIGHKGAHFHACPGB
APBBBPAPOCEDGPPBABCADAPHI
HHHHHHHPPHPPPPPPHHHHHHHPH

AHEEEHAPJLMOKNJBHPAHEEEHA
BNFFFNBPNKIOBGIPIPBNFFFNB
NAHCJEFNMKGLKGEOKLLIOJGHL
BOPLJNFIPACIHIMCCCCHBNDEH
EFNFNFEPKGKPMCIOAHFHAKJMN
APBBBPAPIPAELJBLDBBBFOCJL
HHHHHHHPPPHHPHHPPPPPPHPHH

Rapido 900 / 9000 / 9097F / DF

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

Montageteile 
Sys. de montage 
Sys. di montaggio

T130 G 900 / 9000 2000- 841 x 2450 mm GU T130-0
T130 G 9097F / DF 2000- 841 x 2450 mm GU T130-0
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TEC

TEC i-Tec

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T586 GB 6300G 2004- 1052 x 1825 mm PUR

TEC i-Tec

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T585 C i590 2008- 995 x 2038 mm PUR

AHEEEHAPHBCEPPNHEPAHEEEHA
BNFFFNBPBKEONCBCJPBNFFFNB
OCCGAAFDNDOCHPGDKJIBEKPNA
HEKKAOFMHHJNCKJIFEAFFLBAB
MFNNFNEPIBNAPIGBAHFHAHNFA
APBBBPAPAJNGBOEKBDAAHFLHI
HHHHHHHPPPHHPHPHPHPPPHPHH

Diverse

Roller Team

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T780 G Pegaso 2013- 1065 x 2176 mm PUR

Giottiline

Art.-Nr. 
No d'art. 
No Articolo

Modell 
Modèle 
Modello

Jahrgang 
Année  
Anno

Masse 
Mesure 
Misura

Montage 
Montage 
Montaggio

T560 GG Genetics / Graal 2005- 1070 x 2120 mm PUR
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Validité
Les conditions générales de vente sont valables pour 
l’ensemble des offres et des livraisons. Les accords 
dérogatoires ne sont valables que par écrit. Les con-
ditions de vente du client n›ont aucune validité.

Prix
Les prix indiqués sont les prix des pièces de rechan-
ge d’origine en vigueur au moment de l’impression 
du catalogue et s’entendent brut, hors TVA, départ 
usine. Il est fait expressément réserve des modifica-
tions de prix. La livraison s’effectue toujours au prix 
en vigueur le jour de la livraison.

Redevances
Toutes les redevances, tels que TVA, COV, RPLP, sont 
facturées au client.

Taxes de recyclage
Les taxes de recyclage pour le matériel repris sont 
facturées au client.

Prestations de travail
Les prestations de travail qui sont fournies au client 
(conception de modèles, autres travaux), sont cal-
culées en fonction du travail effectué.

Conditions de paiement
Les montants des factures sont dus nets sous 30 
jours à compter de la date de facturation. En cas 
de paiement sous 10 jours, 2% d’escompte sont 
accordés. A compter de la date d’échéance, des in-
térêts moratoires à la hauteur de 8% p.a. sont cal-
culés sous réserve de l’exercice du recours à d’autres 
dommages et intérêts pour demeure. Les chèques et 
les lettres de change ne sont valables en tant que 
paiement qu’avec l’encaissement sans condition. Les 
réclamations concernant les marchandises n’ont au-
cune incidence sur l’échéance des factures.

Livraison
La livraison s’effectue selon le choix de Glas Trösch 
SA Autoglas par service express par camion ou par 
voie ferroviaire. Les frais d’expédition et de port sont 
à la charge du client.

Délais de livraison
Les commandes devant être exécutées immédiate-
ment ne sont, en règle générale, pas confirmées. Les 
dates fournies dans les confirmations de commande, 
ex. pour les exécutions spéciales, sont des dates in-
dicatives sans engagement. Si un délai de livraison 
est dépassé de manière considérable, le client est 
en droit, après détermination d’une prolongation de 
délai raisonnable, de résilier le contrat. Les autres 
droits pour retards de livraison sont exclus.

Reprise des marchandises
Les marchandises livrées ne seront reprises qu’après 
accord préalable avec le responsable de succursale 
compétent. Pour les marchandises, qui se trouvent 
dans un état de vente irréprochable resp. pour les 
kits de montage, qui sont retournés dans leur em-
ballage d’origine non-ouvert, les avoirs suivants sont 
accordés : en cas de retour du 1er au 5ème jour ouv-
rable à compter de la livraison, 100% de la valeur de 
la marchandise facturée, en cas de retour du 6ème 
au 59ème jour ouvrable à compter de la livraison, 80 
% de la valeur de la marchandise facturée. A partir du 
60ème jour ouvrable à compter de la livraison, aucun 
avoir n’est accordé.

Réserve de propriété
Glas Trösch SA Autoglas se réserve la propriété des 
marchandises livrées jusqu’au paiement
intégral de toutes les factures.

Conditions générales de vente

CGV
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Vérification de la livraison et obligation de réclama-
tion
La marchandise doit être vérifiée par le client à la liv-
raison. La marchandise livrée est considérée comme 
acceptée par le client avec la signature sans réserve 
du bon de livraison. Les réclamations pour défaut doi-
vent être signalées immédiatement par écrit et l’op-
portunité doit être accordée à Glas Trösch SA Autoglas 
de vérifier le défaut faisant l’objet de la réclamation. 
Si la livraison s’avère n’être pas conforme au contrat, 
Glas Trösch SA Autoglas échange la marchandise dé-
fectueuse contre une marchandise irréprochable. Le 
client ne dispose d’aucun droit en raison de défauts, 
autres que ceux mentionnés expressément dans le 
présent document. En particulier, les droits au rem-
placement de dommages directs ou/et indirects sont 
exclus.

Droit applicable
Le droit suisse s’applique. La Convention des Nations 
Unies sur les contracts de vente internationale de 
marchandises (CVIM) ne s’applique pas.

Lieu d’exécution, for juridique
Le for juridique est Aarwangen/BE. Glas Trösch SA 
Autoglas est toutefois en droit, de poursuivre égale-
ment le client au siège de ce dernier.
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Désormais, nous proposerons les phares, les projecteurs antibrouillard, les cligno-
tants et les feux arrière pour la majorité des véhicules immatriculés en Suisse. Chez 
nous, les pièces d’éclairage précises et de qualité irréprochable sont disponibles 
avec une réduction jusqu’à 55% par rapport aux prix des pièces de rechange d’ori-
gine.

Passez commande dès aujourd’hui dans votre succursale Trösch Autoglas.
Nous sommes votre partenaire professionnel non seulement en matière de verre 
automobile. www.troeschautoglas.ch

réduction jusqu’à 

-55%
tröschautoglas

glass in motion

Nouveautés de la gamme:
phares, projecteurs antibrouillard, 
clignotants et feux arrière

http://www.troeschautoglas.ch/
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Découvrez notre gamme 
complète sur 
www.troeschautoglas.ch ou
contactez votre succursale 
Trösch Autoglas.

Nos succursales:

Nous livrons sous 24 heures
Nos produits: 

• Pare-brise et lunettes pour voitures de tourisme, 
poids-lourds, autocars, voitures anciennes/clas-

• siques, véhicules d’intervention et camping-cars
• Vitres latérales
• Profils caoutchouc
• Kits de montage complets
• Adhésifs de marques leaders
• Outils spéciaux pour le démontage et le montage 

du verre automobile
• Matériaux de nettoyage 

Nos prestations de service assorties aux produits: 

• Formations techniques
• Conseil en montage
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